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भारतीय ʅशFा ¬णाली मɪ मातृभाषा कɞ भूʂमका 
 
शोध सारांश : भारत एक बɺभाषी देश है, जहाँ ¬ŷेक Fे§ कɞ अपनी 
ʃवʄशȮ भाषा और सांȿृʃतक पहचान है। ऐसे मɪ ʄशFा ¬णाली के ʆलए 
मातृभाषा का ¬योग न केवल ʄशFण को सरल और ¬भावी बनाता है, 
बʋȀ ʃवƌाʄथɡयɰ के सवाɟगीण ʃवकास मɪ भी सहायक ʄसƆ होता है। 
मातृभाषा वह माƑम है ʄजसके ƍारा बालक अपनी भावनाओ,ं अनुभवɰ 
और ʃवचारɰ को सबसे सहज ɹप मɪ Ȝë कर सकता है। ¬ारʂंभक ʄशFा 
मɪ मातृभाषा का ¬योग बĭɰ के बौʆƆक, सामाʄजक और भावनाŵक 
ʃवकास को ¬ोŻाʂहत करता है। भारतीय ʄशFा ¬णाली मɪ लंबे समय 
तक ʃवदेशी भाषाओ,ं ʃवशेष ɹप से अं�ेज़ी, को ¬ाथʃमकता दी गई, 
ʄजससे �ामीण और वंʄचत वगɲ के बĭɰ मɪ सीखने कɞ असमानता बढ़ी। 
परतंु नई ʄशFा नीʃत 2020 ने इस असंतुलन को दरू करन े का ¬यास 
ʁकया ह,ै ʄजसमɪ ¬ारʂंभक ʄशFा मातृभाषा या ɉानीय भाषा मɪ ¬दान 
करने पर बल ʂदया गया है। इससे ʄशFा अʄधक समावेशी, सुलभ और 
¬भावी बनने कɞ ʂदशा मɪ अ�सर है। मातृभाषा मɪ ʄशFा से न केवल 
ʃवƌाʄथɡयɰ कɞ समझ और अʂभȜʄë कɞ Fमता मɪ वृʆƆ होती ह,ै 
बʋȀ यह सांȿृʃतक मूȔɰ और परंपराओ ंके संरFण का भी माƑम 
बनती है। इस अƑयन का उƅेȨ मातृभाषा आधाɿरत ʄशFा के लाभɰ, 
चुनौʃतयɰ और इसके Ȝावहाɿरक ʂ�याƳयन कɞ संभावनाओ ं का 
ʃवȩेषण करना है। ʁनȬष�तः कहा जा सकता है ʁक मातृभाषा ʄशFा 
को अʄधक जीवंत, आŵीय और मानवीय बनाती है, जो एक सशë और 
समावेशी समाज कɞ नɤव रखती है। 
बीज शǗ- मातृभाषा, ʄशFण पƆʃत, साȿृंʃतक मूȔɰ, ¬भावी, 
समावेशी, मानवीय। 
1. ¬Ʌावना : भारत ʃवȪ के उन ʃगने-चुने देशɰ मɪ से एक है, जहाँ भाषाई 
और सांȿृʃतक ʃवʃवधता अŷʄधक पाई जाती है। यहाँ 22 से अʄधक 
भाषाएँ संवैधाʁनक ɹप से माƲता ¬ाƻ हɭ और सैकड़ɰ बोʆलया ँ
बोलचाल मɪ ¬युë होती हɭ। ऐसी पɿरʋɉʃतयɰ मɪ ʄशFा कɞ भाषा का 
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¬Ȧ ɕाभाʃवक ɹप से महźपूण� हो जाता है। ʄशFा केवल Gानाज�न का साधन नहɤ है, बʋȀ यह Ȝʄëź ʁनमा�ण, 
सामाʄजक समरसता और सांȿृʃतक संरFण का माƑम भी है। ¬ारʂंभक ʄशFा यʂद मातृभाषा मɪ दी जाए तो ʃवƌाथɥ 
न केवल अवधारणाओ ंको आसानी से आŵसात करते हɭ, बʋȀ आŵʃवȪास, सृजनाŵकता और आलोचनाŵक 
ʄचɠतन भी ʃवकʄसत करते हɭ। इसके ʃवपरीत यʂद ʄशFा ʁकसी ʃवदेशी या अपɿरʄचत भाषा मɪ दी जाए, तो यह बĭɰ 
के ʆलए बोʆझल और तनावपूण� हो सकती है। इसीʆलए अंतरराȰीय Ʌर पर भी, ʃवशेषकर यूनेȿो और यʁूनसेफ जसैी 
संɉाओ ंने भी बार-बार यह अनुशंसा कɞ है ʁक ʄशFा मातृभाषा मɪ दी जानी चाʂहए।  
2. शोध का उƅेȨ : भारतीय ʄशFा ¬णाली मे मातृभाषा कɞ भूʃमका पर ¬Ʌुत शोध प§ के उƅेȨ ʁनǫʆलʇखत हɭ– 
1. भारतीय संदभ� मɪ मातृभाषा आधाɿरत ʄशFण कɞ आवȨकता और ऐʃतहाʄसक पृȲभूʃम को ɍȮ करना। 
2. मातृभाषा मɪ ʄशFा के शैFʆणक, मनोवैGाʁनक, सामाʄजक और सांȿृʃतक लाभɰ का ʃवȩेषण करना। 
3. मातृभाषा ʄशFण के सामने आने वाली Ȝावहाɿरक चुनौʃतयɰ कɞ पहचान करना। 
4. राȰीय ʄशFा नीʃत 2020 के पɿर¬ेĂ मɪ मातृभाषा कɞ भूʃमका का अƑयन करना। 
5. मातृभाषा आधाɿरत ʄशFा को अʄधक ¬भावी बनाने हेतु सुझाव ¬Ʌुत करना। 
3. शोध ¬ʃवʃध- ¬Ʌुत अƑयन हेतु ʂƍतीयक ¶ोतɰ का ¬योग ʁकया गया है।  ʄजनमे ʃवʂभƧ शोध प§ɰ, आलेख, 
सरकारी ɿरपोट� और दɅावेजɰ से ¬ाƻ डाटा एवं समाचार प§ इŷाʂद का ¬योग ʁकया गया।   
4. ऐʃतहाʄसक और सैƆाʃंतक पृȲभूʂम : 
4.1 ¬ाचीन भारतीय पɿर¬ेĂ : ¬ाचीन भारत मɪ ʄशFा मातृभाषा या F§ेीय भाषाओ ंमɪ दी जाती थी। उदाहरण के 
ʆलए, गुɸकुल परपंरा मɪ ʃवƌाʄथɡयɰ को संȿृत, ¬ाकृत, पाली और Fे§ीय भाषाओ ंके माƑम से Gान ¬दान ʁकया 
जाता था। ʄशFा का उƅेȨ केवल रोजगार नहɤ था, बʋȀ जीवन मूȔɰ का ʁनमा�ण भी था, ʄजसमे मातृभाषा कɞ 
भूʃमका महźपूण� थी। मातृभाषा जीवन मूȔɰ के ʁनमा�ण को आसान बनाती है।  
4.2 औपʁनवेʅशक काल : ʄ®ʁटश शासन के दौरान अं�ेज़ी भाषा को ʄशFा का माƑम बना ʂदया गया। लॉड� मैकाले 
कɞ काय�वृत (1835) ने भारतीय ʄशFा ¬णाली को अं�ेज़ी-कɪ ʂ©त बना ʂदया। इससे मातभृाषाओ ंकɞ उपेFा ɺई और 
ʄशFा समाज के सीʃमत वग� तक ही ʄसमटकर रह गई। ʄशFा के एक ʃवशेष वग� मे ʄसमट जाने के कारण समाज का 
बौʆƆक एवं शैʆFक ʃवकास नहɤ हो पा रहा था। बʋȀ अं�ेजी को ¬ोŻाहन देने के कारण कहɤ न कहɤ मातृभाषा 
का पतन होना ¬ारभं हो गया था।   
4.3 ɕतं§ता के बाद : भारत के संʃवधान ने मातृभाषाओ ं और Fे§ीय भाषाओ ं को संरFण ʂदया। संʃवधान कɞ 
अनुĮेद 350A मɪ कहा गया ʁक बĭɰ को उनकɞ मातृभाषा मɪ ¬ाथʃमक ʄशFा देने का ¬यास होना चाʂहए। लेʁकन 
Ȝवहाɿरक Ʌर पर अं�ेज़ी माƑम को अभी भी वरीयता दी जाती रही थी। ûɰʁक बɺत लंबे वषɲ के दासź ने 
अं�ेजी भाषा को पढे-ʆलखे कɞ भाषा के ɹप मे ɕीकार कर ʆलया था। अतः ʃवदेशी संȿृʃत एवं भाषा भारतीय समाज 
मे उŤृȮता एवं उĭता का ɹप ले चुकɞ थी।   
4.4 आधʁुनक ɼʂȮकोण : वत�मान समय मे ʄशFा मनोʃवGान और भाषाʃवGान दोनɰ ही इस बात पर सहमत हɭ ʁक 
¬ारʂंभक ʄशFा मातभृाषा मɪ होने से बĭे कɞ सीखने कɞ Fमता बढ़ती है। ʂपयाजे (Piaget) और वायगो_ȿɞ 
(Vygotsky) जैसे मनोवैGाʁनकɰ ने भाषा को संGानाŵक ʃवकास का ¬मुख उपकरण माना है। माना जाता है ʁक जो 
भाषा बाȔवɉा से बोली और समझी जाती है वह बĭे शी�ता से अंगीकार कर लेते हɭ। इस¬कार मातृ भाषा बĭɰ 
के सीखने कɞ Fमता म ेवृʆƆ ही नहɤ करती वरन सीखना आसान भी बनाती है।    
5. भारतीय संदभ� मɪ मातृभाषा कɞ ʌɉʃत : भारत मɪ भाषाई ʃवʃवधता इतनी अʄधक है ʁक एक ही राń मɪ कई 
भाषाएँ और बोʆलयाँ ¬चʆलत हɭ। उदाहरण के ʆलए, मƑ ¬देश मɪ ʂहɠदी के साथ-साथ बंुदेली, मालवी, छūीसगढ़ी 
आʂद बोʆलयाँ बोली जाती हɭ। ऐसे मɪ ʄशFा कɞ भाषा का चयन करना चुनौतीपूण� हो जाता है। ʁनजी ʃवƌालयɰ मɪ 
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अं�ेज़ी माƑम को ¬ʃतȲा का ¬तीक माना जाता है, जबʁक सरकारी ʃवƌालयɰ मɪ अʄधकाशंतः ʂहɠदी या Fे§ीय भाषा 
माƑम है। अʂभभावकɰ का एक बड़ा वग� मानता है ʁक अं�ेज़ी माƑम से ʄशFा ¬ाƻ करन ेपर ही रोजगार और वैʅȪक 
अवसर ʃमलɪगे। यही कारण ह ैʁक मातृभाषा ʄशFा को अĄर “कमज़ोर” या “गैर-आधुʁनक” समझा जाता है। 
6. मातृभाषा आधाɿरत ʅशFा के लाभ : 
6.1 शैFʅणक लाभ : अवधारणाओ ंकɞ गहरी समझ– जब ʃवƌाथɥ अपनी भाषा मɪ सीखते हɭ तो जʁटल ʃवषय भी 
आसानी से समझ मɪ आते हɭ। ûɰʁक जब बĭे अपनी मातृभाषा मे पढ़ता है उसे तो कʀठन शǗ व शǗावली को 
समझने के ʆलए अʃतɿरë ¬यास करने कɞ आवȨकता नहɤ पड़ती है और बĭे आसानी स ेसीख सकते हɭ।    
संGानाŵक ʃवकास –मातृभाषा बĭɰ कɞ ताʁकɡ क और ʃवȩेषणाŵक Fमता को बढ़ाती है। मातृभाषा मे सीखने के 
कारण उनका Ƒान ʃवषय-वɅु पर ही कɪ ʂ©त होता है जो उनकɞ ताʁकɡ कता और ʃवȩेषणाŵक Fमता मे वृʆƆ करती 
है।  
शैFʅणक ¬दश�न मɪ सुधार –पूव� मे ɺए शोध से ɍȮ ɺआ ह ैʁक मातृभाषा मɪ पढ़ाई करने से बĭɰ के सीखने कɞ गʃत 
एवं ¬दश�न बेहतर होता है। उनकɞ गʆणतीय योĥता, ʃवGान को समझने कɞ Fमता एवं भाषा संबंधी कौशल बेहतर 
होता है ʄजससे ʃवƌाथɥ परीFाओ ंमɪ बेहतर ¬दश�न कर पाते हɭ। 
6.2 मनोवGैाʁनक लाभ : आŵʃवȪास का ʃवकास – मातृभाषा म ेपढ़ाई करने से बĭा खुलकर अपनी बात रख पता 
है। जब ʃवƌाथɥ अपनी ही भाषा मɪ सहजता से अʂभȜʄë करते हɭ तो उसके आŵʃवȪास म े वृʆƆ होती है जो  
Ȝʄëź ʁनमा�ण के ʆलए अŷंत आवȨक ह।ै   
तनाव मɪ कमी– ʃवदेशी भाषा का दबाव न होने से सीखना बोʆझल नहɤ लगता है अʂपत ुअपनी भाषा म ेसीखने से 
ʃवषय-वɅु आसान लगती ह ैजो ʄशFा को ɸʄचकर बनाती है। अतः बĭे मातृभाषा मे तनाव मुë हो कर ʄशFा 
गृहण कर सकɪ गे।  
रचनाŵकता का ʃवɅार– मातृभाषा सोचने और कȏना करने कɞ अʄधक ɕतं§ता देती है ʄजससे बĭɰ कɞ 
रचनाŵकता म ेवृʆƆ होती है। जो ʃवƌाʄथɡयɰ कɞ सृजनाŵक सोच का ʃवɅार करती है और वे बेहतर ¬दश�न करने मे 
सFम हो पाते हɭ।  
6.3 सामाʄजक और सांȿृʃतक लाभ : 
साȿंृʃतक मूȔɰ का संरFण –अपनी भाषा मे ʄशFा के माƑम से ʃवƌाथɥ अपनी सȿृंʃत, परपंरा और ɉानीय 
Gान ¬णाली से जुड़े रहते हɭ। इस¬कार मातृभाषा ʄशFा ʃवƌाʄथɡयɰ को उनकɞ जड़ɰ और परंपराओ ंसे जोड़ती है। यह 
उƸे गव� कɞ भावना और सांȿृʃतक आŵʃवȪास ¬दान करता है।  
समान अवसर –�ामीण और ʁनध�न वग� के बĭɰ के ʆलए ʄशFा अʄधक सुलभ होती है। इनके अʃतɿरë आʂदवासी 
और हाʄशये पर रहने वाले समुदाय के बĭे ʄशFा मे ʂपछड़ते नहɤ हɭ।  
सामाʄजक समरसता – जब सभी बĭɰ को उनकɞ भाषा मे ʄशFा ʃमलती है, तो समाज म ेभेदभाव कम हो जाता है 
सामाʄजक समरसता मे वृʆƆ होती है। भाषाई ʃवʃवधता को सǵान देकर समाज मɪ सामंजɓ ɉाʂपत ʁकया जा 
सकता है। 
7. मातृभाषा और राȰीय ʅशFा नीʃत (NEP 2020) : राȰीय ʄशFा नीʃत 2020 ने ɍȮ अनुशंसा कɞ है ʁक कFा 5 
तक और यथासभंव कFा 8 तक ʄशFा मातभृाषा या ɉानीय भाषा मɪ दी जानी चाʂहए। इसका उƅेȨ है ʁक बĭ े
अपनी जड़ɰ से जुड़े रहɪ और ʄशFा बोझ नहɤ बʋȀ आनंद का साधन बने। यह नीʃत भारतीय भाषाओ ंको वैʅȪक 
पɿर¬ेĂ मɪ भी सशë बनाने का ¬यास करती है। राȰीय ʄशFा नीʃत 2020 के अनुसार मातृभाषा मɪ ʄशFा से बĭ े
अवधारणाओ ं को अʄधक आसानी से समझ पाते हɭ। जब बĭे अपनी भाषा मɪ पढ़ते हɭ, तो उनके ʆलए ʃवषय को 
समझना और अपनी रचनाŵकता का उपयोग करना सरल हो जाता है। NEP 2020 केवल मातृभाषा पर ही जोर नहɤ 
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देती, बʋȀ ʂ§भाषा सू§ को भी बढ़ावा देती है, ʄजसमɪ ʂहɠदी, अं�ेजी और एक Fे§ीय भाषा शाʃमल है। इसका उƅेȨ 
छा§ɰ को बɺभाषी बनाना है। 
8. चुनौʃतयाँ : 
8.1 बɺभाषी कFाएँ– शहरी Fे§ɰ मɪ, एक ही कFा मɪ ʃवʂभƧ मातृभाषाओ ंके छा§ हो सकते हɭ, ʄजससे एक ʄशFक 
के ʆलए सभी को उनकɞ अपनी भाषा मɪ पढ़ाना Ȝावहाɿरक ɹप चुनौतीपूण� ही नहɤ असंभव हो जाता है।  
8.2 पाœसाम�ी का अभाव– मातृभाषा मɪ ʄशFा देने के ʆलए पाœपɅुकɪ  और अƲ ʄशFण साम�ी उपलǘ होनी 
चाʂहए। अʄधकांश Fे§ीय और ɉानीय भाषाओ ंमɪ पया�ƻ और गुणवūापूण� साम�ी का अभाव है। इƸɪ तैयार करन,े 
अनुवाद करने और ¬काʄशत करने मɪ बɺत अʄधक समय, ¬यास और ससंाधनɰ कɞ आवȨकता होगी। सभी 
मातृभाषाओ ंमɪ गुणवūापूण� पुɅकɪ  और ʁडʄजटल ससंाधन उपलǘ नहɤ हɭ। 
8.3 ¬ʅशʆFत ʅशFकɰ कɞ कमी– भारत मɪ 19,500 से अʄधक मातृभाषाएँ और बोʆलयाँ हɭ, लेʁकन इन सभी भाषाओ ं
मɪ योĥ और ¬ʄशʆFत ʄशFकɰ कɞ कमी है। ʃवशेष ɹप स े�ामीण और आʂदवासी Fे§ɰ मɪ यह समɓा और भी गंभीर 
है। जबʁक नगरीय Fे§ अʄधकांश ʄशFक अं�ेज़ी या ʂहɠदी माƑम मɪ ¬ʄशʆFत होते हɭ। 
8.4 अʂभभावकɰ कɞ मानʄसकता– बɺत से अʂभभावक अं�ेज़ी माƑम को ही आधुʁनक और सफल मानते हɭ। 
अʂभभावक अĄर अपने बĭɰ को अं�ेजी माƑम के ȿूलɰ मɪ पढ़ाना पसंद करते हɭ। उनका मानना है ʁक अं�ेजी मɪ 
ʄशFा से उनके बĭɰ को बेहतर नौकरी और कɿरयर के अवसर ʃमलɪगे। यह धारणा मातृभाषा मɪ ʄशFा को अपनाने मɪ 
एक बड़ी बाधा है। ʁनजी ȿूल भी अĄर अं�ेजी को ही ʄशFा का माƑम बनाए रखते हɭ, ʄजससे सरकारी और ʁनजी 
ȿूलɰ के बीच एक भाषाई ʃवभाजन पैदा होता है। 
8.5 वʆैȪक ¬ʃतɍधा�– उĭ ʄशFा और रोजगार मɪ अं�ेज़ी कɞ मांग अʄधक होने स े मातृभाषा ʄशFा को उपेFा 
ʃमलती है। राȰीय Ʌर कɞ अʄधकांश परीFाओ,ं उĭ ʄशFा और वैʅȪक ¬ʃतɍधा� मɪ अं�ेजी का ¬भुź बना ɺआ ह,ै 
यह उन छा§ɰ के ʆलए एक बाधा बन सकता है ʄजƸɰने अपनी ¬ारʂंभक ʄशFा मातृभाषा मɪ ¬ाƻ कɞ है।  
9. समाधान और सुझाव : 
बɺभाषी ʅशFा मॉडल– इस¬कार कɞ  कFाओ ंको बढ़ावा ʂदया जा सकता है, जहाँ मातभृाषा और अं�ेजी (या अƲ 
वैʅȪक भाषा) दोनɰ का उपयोग ʁकया जाए। यह बĭɰ को उनकɞ मातृभाषा मɪ मजबूत आधार ¬दान करते ɺए उƸɪ 
वैʅȪक Ʌर पर ¬ʃतɍधɥ बनाएगा। मातृभाषा के साथ ʂहɠदी और अं�ेज़ी का संतʆुलत ¬योग बĭɰ के भʃवȼ कɞ राह 
आसान करगेा। 
पाœसाम�ी का ʃवकास/तकनीकɞ का ¬योग – कृʂ§म बुʆƆ और ʁडʄजटल टूș का उपयोग कर बɺभाषी ʄशFा 
को सरल बनाने कɞ आवȨकता है। गुणवūापूण� ʄशFण साम�ी को ʃवʂभƧ भारतीय भाषाओ ं मɪ अनुवाʂदत और 
अनुकूʆलत करने के ʆलए राȰीय Ʌर पर एक त§ं ɉाʂपत ʁकया जा सकता है। ¬ŷेक मातृभाषा मɪ गुणवūापूण� 
पɅुकɪ  और ई-संसाधन उपलǘ कराना। ʁडʄजटल ǂेटफामɲ का उपयोग करके ʄशFण साम�ी को ʃवʂभƧ भाषाओ ंमɪ 
आसानी से उपलǘ कराया जा सकता है। सरकार दीFा (DIKSHA) जैसे पोट�लɰ पर ई-पाœपɅुकɰ और वीʁडयो 
साम�ी को Fे§ीय भाषाओ ंमɪ बढ़ावा दे सकती है। 
ʅशFक ¬ʅशFण– ɉानीय भाषाओ ं मɪ ʄशFण मɪ सFम ʄशFकɰ कɞ भतɥ को ¬ाथʃमकता दी जानी चाʂहए। 
मातृभाषा ʄशFण के ʆलए ʃवशेष ¬ʄशFण काय��म चलाए जाने कɞ आवȨकता है। ʄशFकɰ को बɺभाषी ʄशFण 
पƆʃतयɰ मɪ ¬ʄशʆFत करने के ʆलए ʃवशेष काय��म चलाए जाने चाʂहए, ताʁक वे ʃवʂभƧ भाषाई पृȲभूʃम के छा§ɰ 
को पढ़ा सकɪ । �ामीण और आʂदवासी Fे§ɰ मɪ काम करने वाले ʄशFकɰ को अʃतɿरë ¬ोŻाहन जैस,े आवास और 
भūा ʂदया जा सकता है, ताʁक वे वहाँ सेवा करने के ʆलए ¬ेɿरत हɰ। 
जन-जागɹकता अʂभयान – अʂभभावकɰ और समाज को मातृभाषा के महź से अवगत कराना। मातभृाषा मɪ ʄशFा 
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के लाभɰ के बार ेमɪ जागɹक करने के ʆलए Ȝापक अʂभयान चलाए जाने चाʂहए। जन जागɹकता अʂभयान के ƍारा 
लोगɰ को समझान ेकɞ आवȨकता है ʁक मातृभाषा मɪ एक मजबूत नɤव भʃवȼ मɪ ʁकसी भी भाषा को सीखने के ʆलए 
सहायक होती है, और यह कोई बाधा नहɤ है। मातृभाषा मɪ ʄशFा से बĭे अवधारणाओ ंको अʄधक आसानी से समझ 
पाते हɭ। यह उनके संGानाŵक ʃवकास को बढ़ावा देता ह ैऔर उनमɪ सीखने के ¬ʃत ɸʄच जगाता है। माता-ʂपता को 
बताया जाए ʁक कैसे वे अपने बĭɰ को घर पर उनकɞ मातृभाषा मɪ सीखने के ʆलए ¬ोŻाʂहत कर सकते हɭ। उƸɪ 
बĭɰ के साथ उनकɞ भाषा मɪ बात करने और ʁकताबɪ पढ़ने के ʆलए ¬ेɿरत ʁकया जाए। 
नीʃतगत सहयोग – सरकार को बजट और योजनाओ ंमɪ मातृभाषा ʄशFा को ¬ाथʃमकता देनी चाʂहए। ʃवȪʃवƌालयɰ 
और कॉलेजɰ मɪ ¬वेश परीFाओ ंमɪ Fे§ीय भाषाओ ंमɪ भी ʃवकȏ उपलǘ कराए जाएं। इससे मातृभाषा मɪ पढ़े ɺए 
छा§ɰ को समान अवसर ʃमलɪगे। उĭ ʄशFा और तकनीकɞ ʄशFा जैसे इंजीʁनयɿरɠग और ʄचʁकŻा मɪ मातृभाषा को 
एक माƑम के ɹप मɪ बढ़ावा ʂदया जाना चाʂहए। इससे छा§ɰ मɪ आŵʃवȪास बढ़ेगा और वे ʃवषय को बेहतर ढंग से 
समझ पाएंगे। सरकार ʃवʂभƧ भारतीय भाषाओ ंमɪ अनुसंधान और अकादʃमक लेखन को बढ़ावा देने के ʆलए छा§वृʄū 
और अनुदान ¬दान करना। यह मातृभाषाओ ंको Gान कɞ भाषा के ɹप मɪ ɉाʂपत करने मɪ मदद करगेा। 
ʁनȬष� : भारतीय ʄशFा Ȝवɉा मɪ मातृभाषा आधाɿरत ʄशFण को केवल भाषा का ¬Ȧ नहɤ है, इसे शFैʆणक 
Ʋाय और सामाʄजक समानता का मुƅा समझना चाʂहए। जब बĭे अपनी मातृभाषा मɪ पढ़ते हɭ, तो वे जʁटल 
अवधारणाओ ंको आसानी से समझ पाते हɭ। इससे रटने कɞ ¬वृʄū कम होती है और गहरी समझ को बढ़ावा ʃमलता 
है। इसके अलावा, मातृभाषा का उपयोग छा§ɰ को कFा मɪ सʂ�य ɹप से भाग लेने के ʆलए ¬ोŻाʂहत करता ह,ै 
ʄजससे एक समावेशी शैʆFक वातावरण बनता है। मातभृाषा मे ʄशFा ʃवƌाʄथɡयɰ को आŵʃवȪासी, रचनाŵक और 
साȿृंʃतक ɹप से समृƆ बनाती है। यह उƸɪ उनकɞ जड़ɰ से जोड़े रखती है और समाज को अʄधक समावेशी बनाती है। 
राȰीय ʄशFा नीʃत 2020 ने मातृभाषा के महź को पुनः ɉाʂपत ʁकया है, ʄजसे अपनाने मɪ कुछ चुनौʃतयां हɭ, जैसे ʁक 
ʄशFण साम�ी कɞ कमी बɺभाषी कFाएँ और अʂभभावकɰ कɞ मानʄसकता इŷाʂद। इसके सफल ʂ�याƳयन के 
ʆलए ससंाधनɰ, ʄशFक ¬ʄशFण और समाज कɞ मानʄसकता मɪ बदलाव आवȨक है। यʂद मातृभाषा को ʄशFा का 
मूल आधार बनाया जाए तो भारत कɞ ʄशFा ¬णाली अʄधक ¬भावी, सुलभ और मानवीय बन सकती है। मातृभाषा को 
ʄशFा के माƑम के ɹप मɪ अपनाना केवल एक शैʆFक रणनीʃत नहɤ, बʋȀ एक मानवीय आवȨकता है। यह 
छा§ɰ को उनकɞ साȿृंʃतक पहचान से जोड़े रखती है, उƸɪ सशë बनाती है और एक Ʋायपणू� व समान ʄशFा 
¬णाली का ʁनमा�ण करती है। इस अƑयन के ʁनȬष� नीʃत-ʁनमा�ताओ,ं ʄशFकɰ और अʂभभावकɰ के ʆलए महźपूण� 
हɭ, ताʁक वे एक ऐसी ʄशFा Ȝवɉा को बढ़ावा दे सकɪ  जो हर बĭे कɞ Fमता को परूी तरह से ʃवकʄसत करने मɪ 
मदद करे। 
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